Termorresisténcia compacta

Temperatura

Para aplicacoes sanitarias com poco e conexao flangeada

Modelo TR21-A

® EE MK 4 -

Aplicacoes

B Aplicaces sanitarias
B [ndustria alimenticia
B Industrias farmacéuticas e de biotecnologia

Caracteristicas especiais

B Para facil calibragdo ou manutengéo, o sensor é removivel
sem a necessidade de interrupcao do processo

B Dimensdes reduzidas minimizando espagos

B Conexao elétrica simples e rapida através de conector M12 x 1

B Com a saida direta do sensor (Pt100/Pt1000 em versao
de 3 ou 4 fios) ou o transmissor integrado com sinal de
saida 4 ... 20 mA, configuravel com software WIKAsoft-TT
(Disponivel para download gratuito).

B Materiais utilizados e o acabamento de superficie em
conformidade com normas e padrdes para aplicagées
sanitarias

Descricao

A termorresisténcia modelo TR21-A é utilizada para medicéo de
temperatura em aplicagbes sanitarias, para a medicéo de meios
liquidos e gasosos na faixa de -30 ... +250 °C (-22 ... +482 °F).
Para aplicacdes em areas potencialmente explosivas, uma
versao intrinsecamente segura esta disponivel.

Estes sensores de temperatura s&o montados com pogos
de protecao, e as opcdes de conexdes ao processo estéo
em conformidade dos requisitos mais rigorosos quanto a
materiais e a construgdo em medic¢des sanitarias. Todos os
componentes elétricos sdo protegidos contra umidade (IP67
ou IP69K).

Este instrumento esta disponivel com sinal de saida de
termorresisténcias ou com um transmissor de temperatura
integrado, o qual pode ser configurado por um computador
através do software WIKAsoft-TT. A identificagcdo do
instrumento (TAG), a faixa de medicéo e a sinalizagéo de
erro podem ser ajustadas (Conforme NAMUR NE43).

WIKA folha de dados TE 60.26 - 03/2019

Folha de dados mostrando produtos similares:

Poco para aplicagoes sanitarias; modelo TW22; veja folha de dados TW 95.22
Termorresisténcia, com conexao flangeada; modelo TR22-A; veja folha de dados TE 60.22
Termorresisténcia, para solda orbital; modelo TR22-B; veja folha de dados TE 60.23

Termorresisténcia compacta, para solda orbital; modelo TR 21-B; veja folha de dados TE 60.27
Termorresisténcia compacta, com conexdo flangeada soldada; modelo TR21-C; veja folha de dados TE 60.28

WIKA folha de dados TE 60.26

outras aprovacoes
veja pagina 17

Modelo TR21-A com conexado VARIVENT®

Para facil calibragdo ou manutengéo, o sensor é removivel sem
a necessidade de interrupg¢éo do processo ou desconexao
das ligagdes elétrica. Assim, eventuais riscos de contaminagéo
podem ser minimizados e o tempo das paradas reduzido.

A mola de compresséo integra a porca de conexao ao pogo,
garantindo o contato entre ponta do sensor e o fundo do pogo
de protecao, garantindo assim uma rapida resposta e alta
exatidao de medicdo. Uma junta soldada entre a haste e a
conexao ao processo, fazem necessario o uso de uma vedagéo
adicional nas areas redundantes que estao em contato com o
produto. O comprimento de insercéo, a conexao ao processo,

o tipo de sensor e a ligagéo elétrica podem ser escolhidos

para cada aplicagcao conforme as especificagdes do cliente. A
conexao elétrica é feita através do conector M12 x 1.

Para aplicacdes que requerem a esterilizagao do instrumento
em autoclaves, uma versao do instrumento especialmente
resistente a esta temperatura esta disponivel.
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Especificacoes

Termorresisténcia com transmissor e sinal de saida 4 ... 20 mA (modelos TR21-A-xTT, TR21-A-xTB)

Faixa de temperatura
Elemento de medicao

Ligacao elétrica

Classe de exatiddo do elemento de medicéo 2

conforme IEC 60751
Faixa de medicao

Desvio de medicao do transmissor conforme IEC

60770
Desvio total de medicao conforme IEC 60770
Configuracao basica

Saida analdgica
Linearizacao

Erro de linerizacao

Delay na leitura (elétrico)
Tempo de “Warning-up”

Sinais de corrente para sinalizacao de erro

Curto circuito do sensor

Corrente do sensor

Carga Ra

Efeito de carga

Fonte de alimentacao Ug

Variacao residual max. permissivel
Entrada da fonte de alimentacao

Efeito de alimentacao

Influéncia da temperatura ambiente
Compatibilidade eletromagnética (EMC)

Unidades de temperatura
Dados informativos

Dados de configuracao e calibracao
Tempo de resposta (conforme IEC 60751)
Conexao elétrica

Autoclavabilidade (opcao)

Protecao contra explosao (opcional)

-30...+250 C (-22...+482 F) "

m Pt1000
B Face sensivel Pt1000 2

A resisténcia elétrica dos fios é adicionada a medigéo acrescentan-

2ios 45 arro.

Classe A

Minima 20 K, maxima 300 K
+0,25 K

Desvio da medicao do elemento de medicao e do transmissor

Faixa de medicéo 0 ... 150 °C (32 ... 302 °F), outras faixas de medicao sao confi-
guraveis

4 ...20 mA, 2 fios

Linear a temperatura conforme IEC 60751

+0,1% 4

Max. 4 s (tempo antes do primeiro valor medido)

Apos aproximadamente 4 minutos, o instrumento funcionara conforme a especifi-
cacao (exatidao) indicada na folha de dados.

Configuravel conforme NAMUR NE43
downscale < 3,6 mA
upscale 221,0 mA

Nao configuravel, conforme NAMUR NE43 downscale < 3,6 mA
< 0,3 mA (auto-aquecimento deve ser ignorado)
Ra<(Ug-10V)/23mAcomRaem Qe UgemV

+0,05 % /100 Q

DC10..30V

10 % gerado pelo Ug < 3 % variacao da corrente de saida
Protegido contra polaridade reversa

+0,025 % /V (dependendo da fonte de alimentacdo Ug)

0,1 % da faixa de medicdo /10 KT,

EN 61326 emisséo (grupo 1, classe B) e imunidade a interferéncia (aplicagdes
industriais) %), configuragéo até 20 % do valor final da faixa de medicdo

Configuravel °C, °F, K

N° de TAG, descricao e mensagem do usuario podem ser armazenados no trans-
missor

Permanentemente armazenados
tso<4,7s tg<12,15s
Conector circular M12 x 1 (4 pinos)

Autoclavavel com tampa de protecdo montada no conector de conexao
(para mais informagoes, veja “Condicoes de ambiente”)

Intrinsecamente segura para Exi (ATEX) gas/poeira
(para mais informacdes veja “Outras especificagcdes para a versao protegida contra
explosbes”)

Informagdes em % relacionadas a faixa de medigéao

1) Portanto o transmissor de temperatura deve ser protegido de temperaturas acima de 85 °C (185 °F).

2) Devido a suas dimensdes compactas, os resistores de medi¢ao com face sensivel servem para reduzir a dissipacao de calor através de um curto comprimento de inser¢&o. Disponivel
para faixas de temperatura até 150 °C (302 °F).
Para pocos de prote¢do com um comprimento de inser¢ado menor que 50 mm, resistores de medi¢ao com face sensivel sé@o recomendados.
Para pocos de prote¢do com um comprimento de inser¢gdo menor que 11 mm, resistores de medi¢ao com superficie sensivel sao geralmente utilizados.

3) A especificagao é vélida apenas para o elemento de medigao. Dependendo da conexao ao processo, o desvio pode ser maior.

4) +0,2 % para faixas de medigdo com um limite menor que 0 °C (32 °F)

5) Utilize termorresisténcias com cabo blindado, e, se o cabo estiver mais distante do que 30 m ou estiver fixo ao sensor, conecte o final do cabo ao aterramento. O instrumento deve ser
utilizado aterrado.

6) Durante interferéncias transitorias (por exemplo, ruptura, ruidos, descarga eletrostatica), considere um aumento no desvio de medicao de até 2 %.
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Termorresisténcia com sinal de saida Pt100 (modelo TR21-A-xPx) ou Pt1000 (modelo TR21-A-xRx)

Faixa de temperatura -30 ... +250 °C (-22 ... +482 °F)

Elemento de medicao B Pt100 (corrente de medicéo 0,1 ... 1,0 mA)
B Face sensivel Pt100 (corrente de medi¢éo 0,1 ... 1,0 mA) 7
B Pt1000 (corrente de medigéo 0,1 ... 0,3 mA)
B Face sensivel Pt1000 (corrente de medig¢&o 0,1 ... 0,3 mA) 7

Temperatura no conector Max. 85 °C (185 °F)

Ligacao elétrica m 3-fios Com um cabo de cerca 30 m ou maior, podem ocorrer desvios de medi¢ao.
B 4-fios  Aresisténcia de fio deve ser ignorada.

Classe de exatidao do elemento de me- ® Classe AA9

dicéo ® B Classe A

conforme IEC 60751
Tempo de resposta (conforme IEC 60751) tso<4,7s tgp<12,15s

Conexao elétrica Conector circular M12 x 1 (4 pinos)

Autoclavabilidade (opg¢ao) Autoclavavel com tampa de protecao montada no conector de conexao
(para mais informacdes, veja “Condicdes de ambiente”)

Protecao contra explosao (opcional) Intrinsecamente segura para Exi (ATEX) gas/poeira
(para mais informacdes veja “Outras especificagcdes para a versao protegida contra ex-
plosdes”)

Para especificagoes detalhadas sobre os sensores Pt veja a informacéo técnica IN 00.17 no site www.wika.com.br.

Material Aco inoxidavel
Grau de protecao
B Caixa conectada através do conector 19 IP67 e IP69 conforme IEC/EN 60529, IP69K conforme ISO 20653

O grau de protecao somente se aplica quando conectado utilizando conectores tipo
fémea que tenham o grau de protecao apropriado.
B Nao conectado IP67 conforme IEC 60529

Peso em kg Aproximadamente 0,3 ... 2,5 (dependendo da versao)

Condicoes de ambiente
Faixa de temperatura ambiente

B Modelos TR21-A-xTT, TR21-A-xTB -40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)

B Modelos TR21-A-xPx, TR21-A-xRx -50 ... +85 °C (-58 ... +185 °F)

Faixa de temperatura para armazenamento -40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)

Classe de clima conforme IEC 60654-1

B Modelos TR21-A-xTT, TR21-A-xTB Cx (-40...485°Cou-40...+185°F, 5...95%r.h.)

B Modelos TR21-A-xPx, TR21-A-xRx Cx (-50...+85°Cou-58...+185°F, 5...95 % r. h.)

Umidade maxima permissivel conforme IEC 60068-2-30 100 % r. h., condensacgao permitida

var. 2

Condicoes maximas permissiveis para autoclave max. 134 °C, 3 bar pressao absoluta, 100 % r. h., duragéo 20 min., max.
50 ciclos

Resisténcia contra choques conforme IEC 60068-2-27 50 g, 6 ms, 3 eixos, 3 planos, 3 vezes em cada plano

Névoa salina IEC 60068-2-11

7) Devido a suas dimensdes compactas, os resistores de medi¢ao com face sensivel servem para reduzir a dissipagao de calor através de um curto comprimento de insercéo. Disponivel
para faixas de temperatura até 150 °C (302 °F).
Para pocos de protecdo com um comprimento de inser¢do menor que 50 mm, resistores de medi¢ao com face sensivel séo recomendados.
Para pocos de protecdo com um comprimento de inser¢gdo menor que 11 mm, resistores de medicao com superficie sensivel sdo geralmente utilizados.

8) A especificagao é valida apenas para o elemento de medig¢&o. Dependendo da conexao ao processo, o desvio pode ser maior.

9) Classe de exatidao AA somente valida na faixa de temperatura 0 ...150 °C (32 ... 302 °F)

10) Nao testado na UL
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Poco de protecao modelo TW22

Rugosidade de superficie Padrdo: Ry < 0,76 pm (SF3 conforme ASME BPE)
Opcional: Rz < 0,38 um (SF4 conforme ASME BPE)
Ra < 0,38 um eletropolida (SF4 conforme ASME BPE)

Materiais Partes molhadas: aco inoxidavel 316L (1.4435, UNS S31603)
Conexao ao instrumento G 3/8"

Diametro do poco termométrico 6 mm, opcional: haste reduzida para 4,5 mm (de U > 25 mm)
Comprimento de insercdo U, Padréo: 25, 50, 75, 100, 150, 200 mm

outros comprimentos de insercao estdo disponiveis sob consulta
Faixas de pressao cf. tabela de dimensoes

9) Para a construgéo do TR21-A sem pogo de prote¢@o, o comprimento de inser¢éo é definido pela dimensao 11 (ver dimensées em mm).
A espessura do fundo do pogo de protecdo pode ser ignorado para o dimensionamento. Este € compensado pelo curso da mola do elemento de medig&o.

Condicoes para uso externo (somente para aprovacao UL)

® O instrumento é adequado para aplicagdes com grau de poluigéo 3.

B A fonte de alimentagé@o tem que ser adequada para operacgao acima de 2.000 m se o transmissor de temperatura for utiliza-
do nesta altitude.

m O instrumento deve ser instalado em locais protegidos contra intempéries.

B O instrumento deve ser instalado “protegido contra radiagao solar / UV”.

Outras especificacoes para a versao contra explosoes (opcional)

B Termorresisténcia com transmissor e sinal de saida 4 ... 20 mA (modelos TR21-A-xTT, TR21-A-xTB)

Marcacao:
Atmosfera Ex (gas) Classe de Faixa de temperatura | Temperatura maxima de superficie (Tmax)
temperatura ambiente (T,) do sensor ou na ponta do poco de protecao
111G ExiallCT1-T6 Ga ..+45°C Twm (temperatura do meio) + autoaquecimento (15 K)
I11/2G Ex ia lICT1 - T6 Ga/Gb - o Atentar-se as condicdes especificas para uso seguro.
Il 2G Ex ia IC T1 - T6 Gb ™ 40...+60°C ¢ P P g
T4 -40 ...+85°C
T3 -40 ...+85°C
T2 -40 ...+85°C
T1 -40 ...+85 °C
Atmosfera Ex (poeira) Poténcia P; | Faixa de temperatura | Temperatura maxima de superficie (Tmax)
ambiente (T,) do sensor ou na ponta do poco de protecao
111D Ex ia IIC T135 °C Da 750 mW -40 ...+40°C Twm (temperatura do meio) + autoaquecimento (15 K)
111/2D Ex ia IC T135 °C Da/Db . o Atentar-se as condic¢des especificas para uso seguro.
11 2D Ex ia IIC T135 °C Db 650 mW 40...470°C ¢ P P 9
550 mW -40 ...+85 °C

Valores maximos relacionados a seguranca para o loop de corrente (conexoes + e -):

Atmosfera Ex (gés) | Atmosfera Ex (poeira)

Terminais +/- +/-

Tensao U; DC 30V DC 30V
Corrente |; 120 mA 120 mA
Poténcia P; 800 mW 750/650/550 mW
Capacitancia interna efetiva C; 29,7 nF 29,7 nF
Indutancia interna efetiva L; Desprezivel Desprezivel
Autoaquecimento maximo no sensor ou na ponta do poco termométrico 15K 15K
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B Termorresisténcia com sinal de saida Pt100 (modelo TR21-A-xPx) ou Pt1000 (modelo TR21-A-xRx)

Marcacao:
Marcacao Classe de Faixa de temperatura | Temperatura maxima de superficie (Tmax)
temperatura ambiente (T) do sensor ou na ponta do poco de protecao
I11G ExiallCT1-T6 Ga ..+80 °C Twm (temperatura do meio) + autoaquecimento
I11/2G Ex ia lIC T1 - T6 Ga/Gb T5 -50... 485 °C Atentar-se as condi¢des especificas para uso seguro.
112G Ex ialICT1-T6 Gb
T4 -50...+85°C
T3 -50...+85°C
T2 -50...+85°C
T -50...+85°C
Marcacao Poténcia P; | Faixa de temperatura | Temperatura maxima de superficie (Tmsx)
ambiente (Ty) do sensor ou na ponta do poco de protecao
111D Exia lIC T135 °C Da 750 mW -50...+40°C Twm (temperatura do meio) + autoaquecimento
II1/2D Exia llICT135 °C Da/Db 550 myy -50...+70°C Atentar-se as condic¢des especificas para uso seguro.
112D Exia lIC T135 °C Db
550 mW -50...+85°C

Valores maximos relacionados a seguranca para o loop de corrente (ligacoes de acordo com a atribuicao dos
pinos 1-4):

Aplicagdes degis L Aplicacies de poeia

Terminais

Tensao U; DC 30V DC 30V
Corrente |; 550 mA 250 mA
Poténcia P; 1.500 mW 750/650/550 mW
Capacitancia interna efetiva C; Desprezivel Desprezivel
Indutancia interna efetiva L; Desprezivel Desprezivel
Autoaquecimento maximo no sensor ou ha ponta do poco ter- (Rin) = 335 K/W (Rin) = 335 K/W
mométrico

Visao geral das combinagcoes

U U U

Clamp VARIVENT® BioControl® DIN 11851/DIN 11864 1)

‘:ff]l

=

Porca uniao SMS Esfera para
W solda

Conexao ao processo, reta Conexao ajustavel tipo
esfera

1) Conexdes de processo conforme DIN 11864-2 e DIN 11864-3, veja “Dimensdes de conexdes de processo em mm”

VARIVENT® é uma marca registrada da empresa GEA Tuchenhagen.
BioControl® ¢ uma marca registrada da empresa NEUMO.
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Dimensoes em mm
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1) No caso de uma substituicdo, calcule o comprimento de insercao do sensor, |1, da seguinte forma:
It (tR21-A)=U1 + M

2) A especificagao de tolerancia depende do curso da mola do sensor/sonda
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Legenda:

I
N
M

U1

Comprimento de insercao
do sensor

Comprimento do niple de
extensao

Comprimento de tubo do
niple de extenséao
Comprimento de insergao
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Dimensoes das conexdes de processo em mm (po¢o termométrico modelo TW22)

Conexao de processo tipo Clamp Conexao de processo VARIVENT®
® ~ ® -
S S
Al : A e
= | z
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U4 = Comprimento de insergéo variavel U1 = Comprimento de insergéo variavel

1) Em combinagédo com
- Vedagao T-ring da Combifit International B. V., Holanda

DimensGes para conexao de processo tipo clamp

Conexao ao processo Dimensao no- Dimens6es em mm Peso em
em bar

minal em mm/

oo lu |, |°

polegada
DIN 32676 para tubos DIN 11866 série A DN 10...20 25 34,0 20,35 6,35 0,2
DN 25 ... 40 25 50,5 20,35 6,35 0,3
DN 50 16 64,0 20,35 6,35 0,4
DIN 32676 para tubos DIN 11866 série B 13,5...17,2 25 25,0 18,75 4,75 0,2
21,3...33,7 25 50,5 20,35 6,35 0,3
42,4 ...48,3 16 64,0 20,35 6,35 0,3
DIN 32676 para tubos DIN 11866 série C " ... 9" 25 25,0 18,75 4,75 0,2
1" .. 1" 25 50,5 20,35 6,35 0,3
2" 16 64,0 20,35 6,35 0,4
Tri-clamp conforme ASME BPE Yo" ... Y 13,8 25,0 18,75 4,75 0,2
1" ... 15" 13,8 50,5 20,35 6,35 0,3
2" 13,8 64,0 20,35 6,35 0,4
21" 13,8 77,5 20,35 6,35 0,5
3" 13,8 91,0 20,35 6,35 0,6
4" 13,8 119,0 20,35 6,35 0,8
1ISO 2852 DN12...21,3 16 34,0 20,35 6,35 0,2
DN 25 ...38 16 50,5 20,35 6,35 0,3
DN 40 ...51 16 64,0 20,35 6,35 0,4

Dimensoées para conexao de processo VARIVENT®

Conexao ao pro- Dimensao no- | PN em bar | Dimens6es em mm Peso em kg
minal em mm O R 7 N

Forma B DN 10, DN 15 52,7 20 13,65
Forma F DN 25, DN 32 25 50 32 66,0 18 12,30 0,4
Forma N DN 40, DN 50 25 68 32 84,0 18 12,30 0,6
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Conexao de processo NEUMO BioControl® Porca de conexao ao processo DIN 11851 com acopla-
mento conico (conexao rosqueada para leite)

A G3/8

g ?d2
| | | G3/8
: FRIFE) 2) |
| Z = UVeHeoc
i o A | @dﬁ
0 —_—
| = T =
p) ! (¢ | %
H. | N |
l 5 =
| —————1d’g
Y ) '
I N
; 5 =)
Bdt 9 =:= G ~
] - 2
Bk c | ?6 ]
a = ! 8
U =
I -~
U1 = Comprimento de insergéo variavel U1 = Comprimento de insergao variavel
3 i i 2) Em combinagdo com
Pa(a COI’]%XS.O roscaq? em uma caixa de f|UXO, 9 comprlmento - Juntas ASEPTO-STAR k-flex da Kieselmann GmbH, Alemanha ou
de insergédo U4 e o didmetro do pogo de protegéo devem ser - Kit de vedagao SKS DIN 11851 EHEDG da Siersema Komponenten

combinados. Para caixas angulares, o comprimento de insercao
U, deve ser especificado pelo cliente.

As caixas que nao fazem parte do escopo de fornecimento
das termorresisténcias e podem ser encomendados como

um item separado. Para uma descri¢do detalhada das caixas
BioControl®, veja folha de dados AC 09.14.

Dimensoes para conexao de processo NEUMO BioControl®

Tamanho [Dimensdo |[PN  [Dimenséesemmm = [|Peso

it el O G O G
mm

04

Dimensao DN 8 16 30,5 4xQ7

25 DN 10 16 6 30,5 64 34 11 20 50 4x07 0,4
DN 15 16 9 30,5 64 34 11 20 50 4xQ07 0,4
DN 20 16 11 30,5 64 34 11 20 50 4x07 0,4

Dimensdo DN 25 16 15 50,0 90 41 17 27 70 4x09 0,8

50 DN 40 16 20 50,0 90 41 17 27 70 4x09 0,8
DN 50 16 25 50,0 90 41 17 27 70 4xQ@9 0,8
DN 65 16 35 50,0 90 41 17 27 70 409 0,8
DN 80 16 45 50,0 90 41 17 27 70 4x@9 0,8
DN 100 16 55 50,0 90 41 17 27 70 4xQ@9 0,8

Dimensdo DN 40 16 20 68,0 120 41 17 27 95 4x011 1,4

65 DN 50 16 25 68,0 120 41 17 27 95 4x011 14
DN 65 16 35 68,0 120 41 17 27 95 4x011 14
DN 80 16 45 68,0 120 41 17 27 95 4x011 14
DN 100 16 55 68,0 120 41 17 27 95 4x@11 14

Dimensao da porca para conexao de processo DIN 11851 com niple (conexdo rosqueada)

Dimensao PN Dimens6es em mm Peso em
mm
0.4

DN 20 40 36,5 RD 44 x 1/6

DN 25 40 44,0 RD 52 x 1/6 63 27 10 0,5
DN 32 40 50,0 RD 58 x 1/6 70 27 10 0,6
DN 40 40 56,0 RD 65 x 1/6 78 27 10 0,8
DN 50 25 68,5 RD 78 x 1/6 92 28 11 0.9

3) Comprimento de insergao recomendado para instalagao na caixa de fluxo BioControl®; outros comprimentos de insergéo sdo possiveis
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Conexao ao processo, conexao rosqueada asséptica DIN 11864-1
com forma A para tubos conforme DIN 11866 série A,Be C

A

G3/8 §
(ETFE) ¢
elenc: | -
M=
>
e IEe
).
| od
1ll s s
| %6
il
1

U4 = Comprimento de inser¢&o variavel

Dimensao | Pressao Diametro Espessura | Diametro | Conexao ao processo Anel de
nominal do | nominal externo do interno vedacao

tubo em bar tubo tubulacdo | do tubo asséptico

oNjoo fen | s | Joolm Jo ___[|n ]k

DIN 11866 série A ou métrica

10 40 13 1,5 10 38 23 RD28x1/8 9 18 12x3,5 1,2
15 40 19 1,5 16 44 23 RD34x1/8 9 18 18x3,5 1,2
20 40 23 1,5 20 54 24 RD44x1/6 10 20 22x3,5 1,25
25 40 29 1,5 26 63 26 RD52x1/6 12 21 28 x3,5 1,4
32 40 35 1,5 32 70 27 RD58x1/6 13 21 34x5 1,45
40 40 41 1,5 38 78 27 RD65x1/6 13 21 40x5 1,6
50 25 53 1,5 50 92 28 RD78x1/6 14 22 52x5 1,7
DIN 11866 série B ou ISO

8(13,5) 40 13,5 1,6 10,3 38 23 RD28x1/8 9 18 12x3,5 1,2
10(17,2) 40 17,2 1,6 14 44 23 RD34x1/8 9 18 16x3,5 1,2
15 (21,3) 40 21,3 1,6 18,1 54 24 RD44x1/6 10 20 20x3,5 1,3
20 (26,9) 40 26,9 1,6 23,7 63 26 RD52x1/6 12 21 26x3,5 1,4
25 (33,7) 40 33,7 2 29,7 70 27 RD58x1/6 13 21 32x5 1,5
32 (42,4) 25 42,4 2 38,4 78 27 RD65x1/6 13 21 40,5x5 1,6
40 (48,3) 25 48,3 2 44,3 92 28 RD78x1/6 14 22 46,6x5 1,7
DIN 11866 série C ou ASME BPE

1/2" 40 12,7 1,65 9,4 38 23 RD28x1/8 9 18 12x3,5 1,2
3/4" 40 19,05 1,65 15,75 44 23 RD34x1/8 9 18 18x3,5 1,2
1" 40 25,4 1,65 22,1 63 26 RD52x1/6 12 21 24x3,5 1,4
11/2" 40 38,1 1,65 34,8 78 27 RD65x1/6 13 21 37x5 1,6
2" 25 50,8 1,65 47,5 92 28 RD78x1/6 14 22 50x5 1,7
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Conexao ao processo com flanges assépticos DIN 11864-2, forma A para tubos de acordo com DIN 11866 série A

Flange-fémea Flange-Macho

®
A Flange-fémea asséptico conforme DIN 11864-2 forma A Flange-macho asséptico DIN 11864-2 forma A §
o
«©
| G3/8 G3/8 g
‘eleoc =
N | |
o - | ®d13 D - | ddi3
= | = S . |
7 - 7
\ )|) ( )|)
| ody . | Pdg
licee || #ds
| ddyg - PDy =
| P6 | ?6
U \ _

Uy = Comprimento de insergéo variavel

processo nominal em | em bar HH Anel de
mm vedacéo
asséptico
Flange-fé- DN 10 25 24 - 10 37 - 54 224  4x@9 12x35 0,2
mea DN 15 25 24 - 10 42 2 59 284 4xQ09 18x35 0,25
DN 20 25 24 - 10 47 - 64 324 4x@9 22x35 03
DN 25 25 24 - 10 53 - 70 384 4x09 28x35 0,1
DN 32 25 24 - 10 59 2 76 47,7 4x@9 34x5 0,4
DN 40 25 24 - 10 65 - 82 537 4x@9 40x5 05
DN 50 16 24 - 10 77 - 94 657 4xQ@9 52x5 0,6
Flan- DN 10 25 255 115 - 37 223 54 = 4x@9 12x35 0,25
ge-Macho  I5ie 25 255 115 - 42 283 59 - 4x09 18x35 03
DN 20 25 255 11,5 - 47 323 64 5 4x@9 22x35 0,3
DN 25 25 255 115 - 53 383 70 . 4x@9 28x35 0,4
DN 32 25 255 11,5 - 59 476 76 - 4x@9 34x5 0,45
DN 40 25 255 115 - 65 56,6 82 2 4x@9 40x5 0,6
DN 50 16 255 11,5 - 77 656 94 - 4x@9 52x5 0,7

Conexdes para tubos conforme DIN 11866 série B (tubos ISO) e série C (tubos ASME) disponiveis sob consulta.
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Conexao de processo asséptica tipo clamp, DIN 11864-3, forma A para tubos de acordo com DIN 11866 série A

Clamp-fémea Clamp-macho

®
A Clamp-fémea asséptico conforme DIN 11864-3 forma A Clamp-macho asséptico conforme DIN 11864-3 forma A é
1)
- G3/8 G3/8 2
eleoc | . .
- i - I
! > >
N\ - Sy -
by Yol
Ddyy | @dg
[
| |®do | @do
| - | -
D i )
! #6 I
\4‘; q; L

U4 = Comprimento de insergao variavel

Conexéo ao | Dimenséo | PN Peso em
processo nominal em | em bar O dg @ dio O d1q Anel de vedagao kg
mm asséptico
40 - 34

Clamp-fémea DN 10 25,5 22,4 11,5 12x3,5 0,2
DN 15 40 2515 - 34 28,4 11,5 18x3,5 0,2
DN 20 40 25,5 = 50,5 32,4 11,5 22x3,5 0,3
DN 25 40 25,5 = 50,5 38,4 11,5 28x3,5 0,3
DN 32 40 25,5 - 50,5 47,7 11,5 34 x5 0,3
DN 40 40 25,5 - 64 53,7 11,5 40x5 0,4
DN 50 25 27,5 = 77,5 65,7 13,5 52x5 0,5
Clamp-macho DN 10 40 27 22,3 34 = 13 12x3,5 0,2
DN 15 40 27 28,3 34 = 13 18x3,5 0,2
DN 20 40 27 32,3 50,5 = 13 22x3,5 0,3
DN 25 40 27 38,3 50,5 = 13 28x3,5 0,3
DN 32 40 27 47,6 50,5 = 13 34 x5 0,3
DN 40 40 27 53,6 64 = 13 40x5 0,4
DN 50 25 29 65,6 77,5 = 15 52 x5 0,5

Conexdes para tubos conforme DIN 11866 série B (tubos ISO) e série C (tubos ASME) disponiveis sob consulta.
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Conexao de processo porca uniao SMS

) .
G3/8 2
| g
d0T 1 e, | . -
= - = =
® }
| s
=
|| o6
L

U4 = Comprimento de insercao variavel

Dimenséo [ PN Peso
nominal em em kg
em polegadas | bar

1" 40 51 22 355 25 83 RD40x1/6 0,4

17" 40 74 23 55 25 4 RD 60 x 1/6 0,8
2" 40 84 23 65 26 4 RD 70 x 1/6 1,0

Conexao de processo, direta, @ 6 mm,
construcao basica para conexao ajustavel Conexao de processo esfera para solda

® 4)
A G3/8

S$25

G3/8

11431067.05
11429224.05

#N_w

Area de solda
M=35 |

U

P6

Peso: aproximadamente 0,3 kg

P6

Us

4) Para cumprir o padrdo 3-A, a costura de solda deve terminar a um raio minimo de 3,2
= mm na lateral do produto. Deste modo, ndo havera defeitos de solda, tais como reentran-

Peso: aproximadamente 0,3 kg cias ou falhas.
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Conexao ajustavel conexao de processo

Conexao ajustavel tipo esfera

G3/8
&
| _
s}
(®20.7) E
5 8| £
,r, =
3
= g
gl=| 1T -
= =
L
1 o5
! | ses  _
‘ D
L #6
|
W,
T

11428954.05

Peso: aproximadamente 0,3 kg

Conexao ajustavel tipo colar

ca. 30

G3/8

Il
——

Il

M

mind. 60

11429208.04

$25

Uy

6

Outras conexdes de processo e dimensdes nominais disponiveis sob consulta
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Acessorios

Caracteristicas especiais Cadigo do
item

Unidade de programacao
Modelo PU-548

B Facil operagao 14231581
B |ndicacao de estado LED
B Design compacto
B Sem a necessidade de fonte de alimentacao externa para a unidade de progra-
magao ou transmissor

(substitui a unidade de programagéao modelo PU-448)

Cabo adaptador M12 para Cabo adaptador para conexao da termorresisténcia modelo TR21-A para a unidade de 14003193
PU-548 programacgao modelo PU-548

*
Tampa de vedacao M12 com Tampa de vedacao para prote¢ao da termorresisténcia durante a esterilizagédo em 14113588
vedacao de PTFE autoclaves
Ligacao do cabo M12 Conector reto com cabo, 4 pinos, grau de protegéo IP67 Comprimento do 14086880

B Faixa de temperatura -20 ... +80 °C cabo2m
B Adequado para areas classificadas Comprimento do 14086883

cabo5m

Conector reto com cabo, 4 pinos, grau de protegao IP69K, Comprimento do 14137167
higiénico cabo 3 m

: Eﬁ'xa iz t(:)trzperaturg =0 ...|+8(.)f.°Cd Comprimento do 14137168
ao permitido para areas classificadas cabo 5 m

Conector angular com cabo, 4 pinos, grau de protecao IP67 Comprimento do 14086889
B Faixa de temperatura -20 ... +80 °C cabo2m

B Adequado para areas classificadas Comprimento do 14086891
cabo 5 m

Conector angular com cabo, 4 pinos, grau de protecéo IP69K, Comprimento do 14137169
higiénico cabo 3 m

B Faixa de temperatura -40 ... +80 °C

~ o . e Comprimento do 14137170
B Nao permitido para areas classificadas

cabo5m
Software de configuracao WIKAsoft-TT
e EEES Software de configuragdo (multilingue)
 Wmiatixe cisbioncs fhatmigeter [wikal| disponivel para download em www.wika.com.br
Al Dstrument 7 Config ol
lg;ﬂ;" 3 sl TR
&, ond ramen: [ & o ]
Transmitter moddl coda TAG Déacriptan User MasEage
TRE-C-ITT WA
Zana runmber
LADTOREIU gt Exvor sigaaling (RAMUR)
Firmwara Measurng rangs Intamal hardwars arroe
14 E R R T |
Sanar e Damping Sensor shart-cicut
PELND 0 Secends | ovim scale (3.8 ma} =
Fumisciil mbicat temp. Sengor brsal ol T
-A0_85°C Down =cale (3.0 mA} - "
Dt of kst configuration Configuration error
AEis [ Down scale (2.0 maj. =
Madiurh bampersing out of ranga
|Dovn scale (3.0 A} | )
e @ | i
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Conexao a unidade de programacao PU-548

Conexao PU-548 < adaptador com conector M12

(antecessor, unidade de programagao modelo PU-448, também compativel)

Conexao elétrica

Sinal de saida 4 ... 20 mA
Conector circular M12 x 1 (4 pinos)

L .20 mA

| Pino | Sinal | Descrigo

1 L+ 10...30V

2 vQ nao conectado
3 L- oV

4 C nao conectado

Diagrama de carga

A carga permissivel depende da tenséo de alimentagéo.
Para comunicagdo com o instrumento com a unidade de
configuracdo PU-548, uma carga max. de 350 Q € admissi-
vel.
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Sinal de saida sensor Pt100
Conector circular M12 x 1 (4 pinos)

Carga Raem Q

1083
833
583

L

3
L

1

L

3
¥

2

1

TensdoUpemV ———>

ndo para
instrumentos na
verséo Ex
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Exemplo de aplicacao

Medicao de temperatura para validacéo de planta ou ponto de medicao

Cabo de conexao externa
com indicador portatil de
temperatura (hand held)

Elemento de medicao
do modelo TR21-A

Tampa de protecao G 3/8" ﬂ'

Poco de protecao modelo
TW22

A termorresisténcia modelo TR21-A em combinagao com o
indicador portatil de temperatura modelo CTH6500 e o pogo
de protecdo modelo TW22, oferecem uma possibilidade
simples e eficaz para a validacao estéril de um ponto de
medi¢ao de temperatura. Durante projeto do planta, um poco
de prote¢cdo modelo TW22 deve ser integrado a tubulagéo,

e se servird posteriormente como um ponto de medicéo.
Para validar este ponto de medi¢éo, a termorresisténcia com
mola de compresséo e conectada no pogo de protecao, e a
temperatura é lida no indicador portatil de temperatura.

Componentes adicionais

Indicador portatil
de temperatura
modelo
CTH6500

O ponto de medic¢éo ja disponivel para a validagao garante
que os limites estéreis permaneg¢am intactos. Devido a
pressao de contato definida do sensor acionado por mola e
a profundidade de imersé&o predeterminada na tubulacéo, a
medi¢cao de temperatura é reprodutivel a qualquer momento.
O tempo necessario para a medig¢ao é baixo.

Cédigo do item

Tampa de protecao G 3/8"

Anel de vedacao
Para uso com tampao de protegao G 3/8"

Cabo de conexao

14136849
0478709

14131257

para a conexao da termorresisténcia modelo TR21-A ao Indicador portatil de temperatura modelo CTH6500

Comprimento do cabo 2 m

Indicador portatil de temperatura modelo CTH6500 (veja folha de dados CT 55.10)

WIKA folha de dados TE 60.26 - 03/2019
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Aprovacoes

| Logo |Descrigio  _ ________[fpais |

c € Declaracdo de conformidade UE Uni&o Europeia
m Diretiva EMC 1)
EN 61326 emisséao (grupo 1, classe B) e imunidade a interferéncia (aplicagdes industri-

ais)
B Diretiva RoHS
@ B Diretiva ATEX (opcional)
Areas classificadas
Zona 0 gas [N1GExiallCT1...T6 Ga]
Zona 1 montagem para zona 0 gas [I11/2G Exia ICT1 ... T6 Ga/Gb]
Zona 1 gas [12G ExiallCT1...T6 Gb]
Zona 20 poeira [Il'1D Exia lllCT135 °C Da]
Zona 21 montagem para zona 20 poeira [l 1/2D Ex ia llIC T135 °C Da/Db]
Zona 21 poeira [II2D Exia llIC T135 °C Db]
IEC @ IECEx (opcao) - em conjunto com ATEX Internacional
—_ = Areas classificadas
Zona 0 gas [ExiallICT1...T6 Ga]
Zona 1 montagem para zona 0 gas [ExiallCT1 ...T6 Ga/Gb]
Zona 1 gas [ExiallCT1 ...T6 Gb]
Zona 20 poeira [Exia llIC T135 °C Da]
Zona 21 montagem para zona 20 poeira [Ex ia [lIC T135 °C Da/Db]
Zona 21 poeira [Ex ia [lIC T135 °C Db]
@® CSA (opcional) EUA e Canada
cFus B Seguranga (por exemplo, seguranga elétrica, sobrepressao, ...)

B Areas classificadas
Classe |, divisdo 1 ou 2, grupos A, B, C,DT1 ...T6
Classe |, zonaOou 1, lIC EX/AExiallCT1 ...T6 Ga
Classe Il /1ll, divisao 1 ou 2, grupos E, F,GT1...T6/135 C
Classe Il /1ll, zona 20 ou 21, Ex/ AEx ia [lIC T135 °C Da

[H[E EAC (opcional) Comunidade Econémica da
® DiretrizEMC " Eurasia
B Areas classificadas

Zone 0 gas [0 ExiallCT6...T1 Ga X]

Zone 1 gas [1 ExiallCT6...T1 Gb X]

Zone 20 poeira [Exia llIC T80...T440 Da X]

Zone 21 poeira [Ex ia [lIC T80...T440 Db X]
I INMETRO - UL-BR 17.1076X (opcional) Brasil
B B Areas classificadas

Zona 0 gas [ExialICT1...T6 Ga]

Zona 1 montagem para zona 0 gas [ExiallCT1 ...T6 Ga/Gb]

Zona 1 gas [ExiallCT1 ...T6 Gb]

Zona 20 poeira [Exia llIC T135 °C Da]

Zona 21 montagem para zona 20 poeira [Ex ia llIC T135 °C Da/Db]

Zona 21 poeira [Exia lllC T135 °C Db]

NEPSI (opcional) China

Areas classificadas

Zona 0 gas [ExialT CT1~T6 Ga]
Zona 20 poeira [Ex iaD 20 T135]
cus UL - s6 para versoes do aparelho sem protecao contra explosao EUA e Canada
LSTED Seguranca (por exemplo, seguranca elétrica, sobrepressao, ...)

@ GOST (opcional) Russia
Metrologia, calibragao

@ KazInMetr (opcional) Cazaquistdo
Metrologia, calibragao

- MTSCHS (opcional) Cazaquistao
Comissionamento

BelGIM (opcional) Bielorrussia
Metrologia, calibragdo

Uzstandard (opcional) Uzbequistao
Metrologia, calibragcao
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03/2019 PT basend on 03/2019 EN

| Logo_|Desericso ____________________________JPais

A 3-A (Opgéo) ? EUA
Norma Sanitaria
B EHEDG (opgéo) Unido Europeia

= Equipamento com Projeto Higiénico

1) Somente montado com transmissor
2) Confirmacéo da 3-A ou conformidade EHEDG somente valida com relatério de teste selecionavel separadamente 2.2

Instrumentos com a marcacéao “ia” também podem ser utilizados em areas que necessitam instrumentos com marcagao “ib” ou “ic”.
Se um instrumento com marcagao “ia” foi utilizado em uma area conforme necessidade “ib” ou “ic”, posteriormente, ele nao pode ser utilizado
em éareas conforme necessidade “ia”.

Certificados (opcional)

2.2 relatorio de teste

3.1 certificado de inspecao

Declaracao de fabricante conforme diretriz (EC) n®
1935/2004

Certificado de rugosidade da superficie das partes molhadas
Certificados de higiene

| Aprovagio_____|3-A____|EHEDG |

Clamp sim sim 4
VARIVENT® sim sim
BioControl® sim nao
DIN 11851 sim sim 4
DIN 11864-1 sim sim
DIN 11864-2 sim sim
DIN 11864-3 sim sim
Esfera para solda sim nao
Conexao ajustavel nao nao
SMS nao nao

3) Em combinagdo com
- Juntas ASEPTO-STAR k-flex da Kieselmann GmbH, Alemanha ou
- Kit de vedagao SKS DIN 11851 EHEDG da Siersema Komponenten Service
(S.K.S.) B.V,, Netherlands
4) Em combinacao com
Vedagao T-ring da Combifit International B. V., Holanda

Aprovacgdes e certificados, veja o site

Informacoes para cotacoes

Modelo / Certificagcdo / Sinal de saida / Especificagao do sensor ou configurag@o do transmissor / Temperatura de processo /
Poco de protegéo / Conexao ao processo / Diametro do pogo de protecao / Material / Comprimento de inser¢do U4 / Acessorios
elétricos / Certificados / Opcoes

© 12/2010 WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG, todos os direitos s&o reservados.
Especificacdes e dimensdes apresentadas neste folheto representam a condicéo de engenharia no periodo da publicacdo.
Modificagdes podem ocorrer e materiais especificados podem ser substituidos por outros sem aviso prévio.
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